DOI: 10.24833/2410-2423-2018-4-16-114-119

COIIOCTABUTE/IBHBINN AHAJIN3
INEPCUICKUX ®PA3EOJIOTIM3MOB C
KOMIIOHEHTOM YEPHOTI'O U BEJIOTO
IIBETOB U X PYCCKUX 3KBUBAJIEHTOB

M. Xagemu Moraggam, M. Pe3an

Yuuepcuret Tapbuar Mopapec,
Wpan, Terepan, np. [I>xaman Ane-Axmarp,

Kax 6 pycckom, max u 6 nepcudcKom s3vike MOKCHO 6CHPEM UMb YCrou1eble COuemanus, Komopole
UMEIOM MONOECBEHHDLT UL NOXONCUTE CMBICTL U YNOMPeOnsomcst 8 00HUX U mex xe cepax. B npo-
yecce npenodasanHust pycckozo A3vika Kax UHOCHIPAHHO20 YCE0eHUe CUCIEMbL (PPA3e0n02U3MOE OONIHHO
HAYUHAMBCA ¢ 03HAKOMIIEHUS UMEIOWLUXCA 6 08YX A3bIKAX COOMBeMCMBUli, 803HUKAOULUX HA OCHOBE
00WHOCMU KAPMUHBL MUPA.

B cmamuve 06vexmom uccned08aHus CriaHo8smcs paseonoeu3mul ¢ KOMNOHEHIMOM YEPHO20 U beno-
20 16e1N06 6 NePCUOCKOM U PYCCKOM A3bIKAX C MOYKYU 3PEHUS UX CEMAHINUKY, YNOMPeONeHUs U 6bli6/le-
HUST UMEIOUAUXCST 8 08YX A3bIKAX CXOOCME U PA3IUMULL, MAK KAK CeMAHMUKA 48ema s6/IsIemcst 6aXCHOLL
cocmasngoweti Kynvmypol, 3HAUUMOLL 0I5 KOHCHPYUPOBAHUS HAUUOHATILHOTE KAPMUHBL MUDA.

ConocmasumenvHulil aHanus danHvix 060pomos ceudemenvcmeayem 0 mom, Umo mexndy nepcuo-
CKUM U PYCCKUM A3bIKAMU eCb 4epmpl cX00cmea U pasaudus. Vcxo0s u3 Hauiezo aHanusa, gpaseo-
JI02U3MbL C KOMNOHEHMOM 4EDPHO20 U 6e/1020 UBeM08 8 NePCUOCKOM A3bIKe U UX PYCCKUe IKBUBATIEHINbL
MOXMCHO pa3denumv Ha 3 muna, pasaudaruuxcs pasHoli cmeneHvio cxoocmea: 1) nontovle sKéusaneH-
moL: 060pomuvL 8 NEPCUOCKOM SI3blKe, KOMOPble UMEIO MOoN0ecteeHHoe CrpoeHie, 00pa3Hy10 OCHOBY U
CEeMAHMUKY 6 PYCCKOM A3biKe; 2) uacmuuHble IK6UBAIEHMbL: 000POMbL 8 NEPCUOCKOM S3blKe, PASIUUAI0-
UUeCsT KOMNOHEHMAMU, CPYKIMY POl 8 PYCCKOM s3bike, HO nepedatousue 00UH U Mom e cmuics; 3) 6es-
IKBUBANIEHINHDIE KOHCMPYKUULL: eOUHULbL, CYULeCBYI0UiUe MONIbKO 6 NePCUOCKOM S3biKe, CBSA3aHHbIE C
MUPOBOCHPUSTIMUEM UPAHCKO20 HAPOOA.

KnroueBsle cnoBa: gpaszeonozuusm, benviii ysem, uépHuiii y8em, pycckuil A3viK, nepcudcKuil A3vix.

PYCCKOM sI3bIKe IMEIOTCSI 0OpasHble YCTOM-

YyBbIe COUeTaHMs C/I0B. Brrarogaps ynotpe-

Orenuio GppaseoornyecKkrx 060poTOB peub
CTAQHOBUTCs1 0OPA3HOIA, SIPKOJT 11 BBIPA3UTETbHOIL.

C ncronp3oBaHMeM 3TUX YCTOMYMBBIX COYeTa-
HUT MOYXHO €MKO IlepefjaTh CMBIC/T BbICKa3bIBaHMSL.
Hanpumep, o 4denoBeke, KOTOPBI 6e3menbHNYAET,
TOBOPSIT, YTO OH «0bém baxmyuiu» [6, c.11].

dpaseonornyeckye 060pOTHI CEMaHTUYECKI He-
menuMbl. VIX KOMIIOHEHTBbI Helb3s 3aMEHATh VN
IOTIONHATH IpyruMu cnoBamu. Hanpumep: «écmas-
namp nanky (He «CIULbD WK «0YOUHKU») 8 KOZE-
ca» [8, c.103].

®paseonorn3Mpl MOTYT HAWIYYIIMM 0OpasoM
IIOKa3bIBaTbh B3a!IMOCBA3b MEXY A3bIKOM, MBIC/IBIO
u Kynprypoil. IToaTomy ¢paseonornsmbl MOXKHO
CYNTaTb OOPA3HBIMM BBIPAKEHMAMHU, CBA3BIBAIO-
MM A3BIK U KyIbTypy. Takum o6pasoM, A3bIK U
KY/IbTypa sBJIIOTCS Hepasaenumsimi (7, ¢.152].

®paseonornsa pacnpocTpaHeHa BO BCEX A3BI-
KOBBIX Io/AX. DeHOMeHO/MornYeckas nuTepaTypa
npepcTaB/sAeT eé Kak IOJAIIoJIe JIEKCUKOIOTYM, O-
CBALIEHHOE M3YYEHUIO CIOBOCOYETAHMIL.

®paseonorn3Mpl BO3HUKAIOT M HAXOJAT YIIO-
Tpeb/ieHNe B IOBCEIHEBHO >KU3HN. DTV KpacyuBble
KparKye (ppasbl HepefaoTcs U3 MOKOIEHNS B IOKO-
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JIeHMe U 3HAaKOMAT JIIOfieil C MeuTaMy, TOPeCcTAMI,
PafocTAMM, M000BbIO, HEHABUCTDIO, BEPOIl, YeCT-
HOCTBIO 11 JJaXKe CYeBepUsIMU KX IIPefKoB [5, c.282].

dpaseonornyeckre CI0Bapy PYCCKOrO A3bIKa
cofiep)KaT MHOXKECTBO IIOCTIOBMI], BBICKa3bIBAHUIL,
BpIpaKeHMit [9, ¢.356]. Kpurepusamu pasnmdeHus
CBOOOZIHBIX C/IOBOCOYETAHMI U (Ppa3eonornyeckmx
eIVIHNL] IBJIAI0TCA Criepytomue pakropsr: 1) Bo ¢ppa-
3€0/I0TM4eCKOM 000pOTe 3aMeHa CTIOB HeBO3MOXKHa,
HO B CBOOOJJHOM C/IOBOCOYETAHUY MOKHO 3aMEHIUTD
nmo60e CII0BO APYTMM CTIOBOM; 2) BO (ppaseonormye-
CKOM 000pOTe 110 CMBICITY KaXK/l0€ C/IOBO 3aBUCHUT
OT APYTOro, a B CBOOOJHOM CIIOBOCOYETAHMM C/IOBA
COXPaHAIT CBOI CMBIC/IOBYIO CAMOCTOATEIbHOCTD;
3) ¢paseonmornyeckyue egUHUILIBI He CO3[AIOTCS B
peun u TpeOyIOT 3alIOMIHAHNSA, @ CBOOOHbIE CIIO-
BOCOYETAHNA CO3JAIOTCA B Pedu U He TpeOyIoT 3a-
nomyHaHusA. CI0XKHOCTD TPOO/IEMBI MOXKET OBITH B
3HAYNTE/IbHON CTEeNeHU 00yC/IOB/IeHa OTCYTCTBUEM
YETKVX IPAHNUL] MEX/[y CBOOOITHBIMY C/IOBOCOYETA-
HVMAMI U PPpa3eoIornuecKuMy efuHILaMN.

dpaseonornsa — 9TO HAYYHbIN HOAXOJ K A3BIKY,
KOTOPBII pa3BuUIcA B ABafLaToM Beke. OcHoBare-
neM (ppaseosorny Kak CaMOCTOATEIbHOI JIMHIBY-
CTUYECKON OVICUUIIIVHBI CUUTAETCA IBENIaPCKUIA
yuénblit Hlapnp bannu, KOTOpblii BIiepBble BbIIENA-
eT (h)pa3eoIornio Kak CaMOCTOATE/IbHYIO JVICLIUIIIN -
HY B cBoeil pabore «Traite de stylistique francaise»
(1909). 1. bammm opHMM U3 HEPBBIX OLpPENeNI
ey U 3aflauyl CTYIVICTMKM KakK 0co60ii JIMHIBMU-
CTUYECKON JUCHMIUIMHBL VIM ObUta jaHa mepBast
knaccudukanys gppaseonornsmon. bannm nokasarn,
9TO 3ajiayeil CTYIVICTUKM ABJIAETCA MCCIeNOBaHNe
U pacrpefie/ieHne A3bIKOBBIX CPEelCTB IO cdepam
(nnmu cpemam) oO1eHNS U M3y4YeHNe SMOLVIOHAIbHO
OKpalIeHHO pe4n.

B kxonne 50-x rogos XX Beka B.B. Bunorpanos
BbIfIeIseT (PPas3eosIornio B OTAEIbHYIO IMHIBUCTH-
9eCKYI0 AUCHUIUINHY. «Dpa3eonorn3mMbl IpeacTaB-
JISIFOT COOO0T1 YCTONYMBBIE COUETAHNUSA C/IOB, KOTOPBIE
XapaKTepMU3yITCs CIUTHOCTBIO, HEWIEHNMOCTBIO
3HaYeHMsA, HPUHYAUTENIbHOCTBIO CBA3EN MEX[Y
CTIOBaMU U LIeJIbBHOCTBIO BOCIIPOM3BEICHNUA B Ped»
(2, c.109].

B.B. Bunorpaos knaccuguumpyer u paspenser
¢bpaseonorn3Mpl Ha TPY IPYIIILL:

1) ¢paseonornyeckne cparieHus, KOTOPbIMU
«HA3BIBAIOTCA TaKMe CEMAHTUYECKU HeJe/lMble
¢dpaseonornyeckue 060pOTH, B KOTOPBIX L[€TIOCT-
HOe 3HaueHle COBEPIIEHHO HECOOTHOCUTETIBHO C
OT/Ie/IbHBIMM 3HAYEHMAMY COCTABJIAIOLINX X CTIOB.
3HaueHMe Takoro popa ¢ppaseoorndecknx o6opo-
TOB ABJIAETCA TAKMM XK€ HEeMOTVBMPOBAHHBIM 1 CO-

M. Xapemn Moragnam, M. Pezan

BEpILIEHHO YC/IIOBHBIM, KaK ¥ CEMaHTHKA CJIOB C He-
IIPOM3BOJHOI OCHOBOIL: Oums 6axmyuu u m.o.;

2) (¢paseonornyeckue egUHCTBA — 9TO Ta-
Kue (paseosornyecKyie efMHNIbI, KOTOpble KaK U
(dpaseonornyeckne CpaieHus, SABIAOTCA CeMaH-
TUYECKV HeNeMVIMBIMYU M LeIOCTHBIMMU, OZHAKO B
HUX B OT/IM4Me OT (PpaseoornyecKux CpalleHmit
LIe/IOCTHAsA CEeMAHTMKA AB/IAETCA MOTMBJPOBAHHO
OT/Ie/IbHBIMM 3HAYEHMAMY COCTABIAIOLINX VX CJIOB:
depxcamv KameHv 3a NA3yxoti u m.o.;

3) ¢paseonormyeckue CcoYeTaHMs — YCTOI-
YMBbIE COYETAHNUA C/IOB, B KOTOPBIX CYILIECTBYIOT
C7I0Ba KaK CO CBOOOJHBIM, TaK ¥ CO CBSI3aHHBIM
yrnorpebnenneMm. Hampumep: «3akadviunuviii 0pye»
[1,c.23].

CpaBHMBasA pasHble A3BIKY, MO)XHO TOBOPUTD O
IIBETOBOJI KapTUMHe MMpa HApOAa, TO €CTb O KOM-
I/IeKCe MEHTA/IbHBIX M300pakeHmit, crenuduye-
CKNX JiId ONpEeNIEHHOM Halluy, M O TaKOM BOC-
HOpUATUA 1IBETa, KOTOPOE XapaKTePHO TOJBKO LA
Heé [3, c.112].

OcHoBaHMeM 1 IIpOBeieHNs NaHHOTO VICCIIe-
[OBaHMS HOCTYXWI TOT (aKT, 4TO M3ydeHne dpa-
3€07I0TM3MOB JaéT HaM 6ojee moppoOHYyI0 MHDOP-
MaLIO O JTIOAAX, XVMBYIIMX B Pa3HBIX KY/IbTYPHBIX
cpenax. Kpome Toro, o aToro BpeMeHu ¢paseosno-
TM3MbI C KOMIIOHEHTOM 1[BETa B HMEPCUJICKOM A3bI-
Ke J UX 5KBMBAJIEHTBI B PYCCKOM He IIOfIBEPra/nch
paccMmoTpennio (4, c.18].

Mb1 uccnenyem ¢paseonornieckue CpalieHns,
¢dpaseonornyeckne efUHCTBA M CIOBOCOYETAHUA
PYCCKOTO SI3bIKa B COIOCTABJICHUU C IHEPCUJCKM-
mu ¢paseonornsmamu. Ho MOkHO ckasarp, 4TO B
OONBIIMHCTBE C/Iy4aeB SKBUBAJIEHTAMM IepCUJ-
ckux (ppas3eonornsMoB ¢ KOMIOHEHTOM 0eioro u
4EPHOTO LIBETOB ABJIAITCA PpaseosorniecKue co-
YeTaHNUA B PYCCKOM A3bIKeE.

B xope aHanmmsa mepcUACKuMX U pycckmx ¢pa-
3€07IOTM3MOB 1 paboThl C (pa3eoIornuecKuMn
CTIOBapAMM HEePCUJICKOTO VM PYCCKOTO A3BIKOB ObLIN
BBIZIEJIEHBI C/IEAYIOLIVe TPYU TUIIA 000POTOB, XapaK-
TEPU3YIOLIMXCSA PA3HOI CTENIEHDIO CXOAICTBA:

1) moONHBIE SKBUBAJIEHTHI: Ppa3eoIornuecKe
0060pOTHI B EPCU/ICKOM A3bIKE, IMEIOIIVIE TOX/e-
CTBEHHOE CTPOEHNE VI CEMAaHTUKY B PYCCKOM SI3bI-
Ke;

2) 4YacTUYHbIe SKBUBAIEHTBI: 060POTHI B Iep-
CUCKOM A3bIKe, OT/INYAIOIINecs KOMIIOHEHTaMM,
CTPYKTYPOIL WM COYeTaeMOCTBIO TI0 CPABHEHMIO C
PYCCKUMIM, HO Ilepefialolye TOT e CMBICT, YTO U B
HepCUJICKOM;

3) 0e39KBUBaJEHTHbIE KOHCTPYKLIN: €VHI-
IIbl, CYLIECTBYIOIINE TOIBKO B IEPCUICKOM A3BIKe,
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JIUTEPATYPOBEJEHWE N JTMHITBOKYJ1bTYPONOI A

CBA3aHHBIE C MMPOBOCIPUATIIEM MPAHCKOTO HAapoO-
za.

ITepBas rpymia cocTOUT U3 IepCUACKUX (ppaseo-
JIOTM3MOB, UMEIOIINX CTPOEHNUE Y CEMAHTUKY, TOX-
JeCTBEHHYIO PYCCKUM (ppa3eosiornuecKuM efuHM-
nam. B xadecTBe npumepa MO>KHO IpuBecTH faldye
siyah - uéproe 3onomo: nepudpasa, 3aMeHs;IoIIAs B
IIEPCUICKOM SI3BIKE CIIOBO «Mdft», B PYCCKOM SI3bIKE —
«HedTb»; Talaye sefid — 6enoe 30momo: nepudpasa,
3aMeHsIOLIas CJIOBO «panbe», B PYCCKOM s3bIKe —
«XJIOTIOK».

®paseonornsm same sefid (OyKB. «Oemblit sy»)
VIMeeT IIO/HBIN 3KBUBAJIEHT B PYCCKOM A3bIKE —
benas cmepmp. 110 ceMaHTMKe B COIOCTAaB/IAEMBIX
A3BIKAX OH He Pa3INJaeTcs: Kak B PyCCKOM, TaK U B
HePCUJICKOM A3bIKe, KOI7Ia TOBOPAT «betast CMepThb»,
HOJPA3yMEBAIOT «COJIb» VMM «Caxap».

Parchame sefid neshan dadan - (6yks. «<nokasamo
benvuii naz») TOXIECTBEHEH PyCCKOMY (paseosio-
TU3MY «BBIOPOCUTD Oerblil r1ar», T.e. «IIPefyIoKUTh
nepeMImpumer», «CIaTbCa».

Liste siyah — (OYKB. «4€pHBIil ICT») B IEPCUT-
CKOM f13bIKe 0003HauaeT MepedeHb HeXeaTelbHbIX
JINL, VIV TIPEJIMETOB, B PYCCKOM f3bIKE MIMEET I10I-
HBII 3KBYBAJIEHT — YEPHBILL CNUCOK.

Bazare siyah B nepcupcKoM sA3bIKe — TOBapbl, KO-
TOpbIE 0 KaKOW-mmOO NpUYMHEe OTCYTCTBYIOT Ha
OITOBOM VIV PO3HMYHOM pPBIHKaX. B pycckoM A3bl-
K€ CYLIeCTBYeT €ro IIO/IHbIIl SKBMBAJIEHT YEPHbLLL
PBIHOK.

Gozashteye siyah (6ykB. «4€pHOe MPOIIIOE») B
HePCUICKOM A3BIKE O3HAYaeT NYPHYI PeryTaluio.
B pycckoM s3bIke IOHBIM 9KBUBAJIIEHTOM JaHHOTO
¢dpaseonornsma ABIACTCA MEMHOE NPOULTIOe.

Jome siyah — (Yépras namuuya) MATHULIA TOCTIE
s 6naropapenns B CIIIA. C Heé HaumHaeTcs Tpa-
OVILVOHHBI POXXJECTBEHCKMII CE30H PacIpOfiaxK.
OTOT 3a¥MCTBOBAHHBII TEPMIH OJVIHAKOBO YIIOTpe-
0/1€TCs KaK B IEPCUNICKOM, TaK 1 B PYCCKOM SI3BIKe.

HexoTopsle dppaseonornyeckme eguHuIIb 06pa-
30BaHbl CJIOBOCOYETAHUAMM CO CPaBHUTEIbHBIMMU
corozamu: sefid mesle barf — 6enviii kax cHee; sefid
mesle gach (o 6nedrnom nuye) — benviii kak mes; siyah
mesle shab — uépnoiii kak HOb.

Tenepp paccmoTpyuM ¢paseonornyeckne code-
TaHUA BTOPOJ IPYIIIBI (4aCTUYHBIE SKBUBA/ICHTHI):

®paseonornsm yek poole siyah ham nemiarzad
(6ykB. «11 4€pHOII MOHETHI He CTOUT») MMeeT 4Ya-
CTUYHBIN S5KBMBAJIEHT B PYCCKOM A3BIKE — U 2pOuia
nomanozo He cmoum. Oba ppaseonornsma o3Hava-
0T «He UMETh HUKAKOI I[eHHOCTI».

®paseonornsmy Kodam goore siyah raft (6yxs.
«B KaKyl0 Y€pPHYI0 MOTWIY OH yLIEN?») B PYCCKOM

A3BIKE COOTBETCTBYET SKBUBAJICHT KAK 6 600Y Kd-
Hyz. O6a 3HAYNUT «OeCcCIeHO MCUYe3HYTh, CKPbIThCS
U3 BULY».

®paseonorusm sefidbakht (6ykB. «jeByLIKa C
Oe/bIM CcYacTbeM», «fIeBYIIKa C 0enoit cymbboii»)
B IEPCUJCKOM A3bIKe O0OO03HAYAIOT «CYACTIUBYIO
JKEHIIVIHY, YJa4YHO BBIIIEALIYI0 3aMYX (KOTOpYIO
yBaXKaeT MyX)». B pycckoM si3bike B 9TOM 3HaUYeHUN
YHOTpPeOIACTCA 3a XOPOULUM MYHEM HeHa Moooe-
em.
Ina dpaseonorusma cheshmsefid (6yks. «ueno-
BeK C OebIMM I71a3aMu»), KOTOPBII 0603HayaeT B
HEepPCUICKOM sI3bIKe «OeCCTBIIHBIA, OOMaHYMBBIN
4eI0BEK», B PYCCKOM sI3bIKe CYIIeCTBYeT 9KBUBa-
JIEHT HU CMbl0d, HU COBECTIL.

Sefid shodane cheshme kasi (6yKB. «4bu-TO I71a3a
CTAQHOBSATCS OenbIMu») B TEPCUCKOM sI3bIKE 3Ha-
YUT «[JOJI'0 BCMATPUBATHCS KyAa-mnbo, oXmpas ¢
HeTepIleHVeM IOABJIeHNA Koro-mbo». B pycckom
A3BIKE JAHHOE 3HAYeHNe BBIPAXKAETCA Npoensoemy
6ce en1asa.

®paseonorusm sefid ra siyah kardan (6yks. «Oe-
JI0€ [ie1aTh YEPHBIM») B MEPCUCKOM SI3BIKE JIMeeT
3HAaYEHME «UCKA3UTh, U3BPATUTh (PakTh». B pyc-
CKOM fI3bIKe ITepelaloT 3TO 3HaUeHue Pppas3eonorns-
MOM HepesepHymb ¢ HO2 HA 207106).

B nepcupckom s3bike dppaseonorusm siahsookhte
(6YKB. «<4€pHO-OKEHBII») XapaKTepU3yeT YeJloBeKa
C Ype3BbIYallHO TEMHBIM LIBETOM KOXI. B pycckom
sI3bIKe OOBIYHO YIOTPEOTISACTCS COMHUEM CONCHEH-
HbLLL.

Siyah kardan (6yKB. «jenath 4€pHBIM») B IEPCHUT-
CKOM sI3bIKe YIOTpeO/IseTcs B ABYX 3HaYeHMAX: 1)
«0OMaHbIBAaTb», €T0 9KBYBAIEHTOM B PYCCKOM $I3bI-
Ke SIBJIACTCS 800UMb 3a HOC; 2) «ACHOPTUTH >KU3HD
KOMY-/1160», 9KBUBA/IEHT ITaHHOTO (ppaseonornsma
B PYCCKOM SI3BIKE — OMPABTIAMb YbH0—110 HU3HD.

Dast be siyah-o sefid nazadan (6ykB. «He IpuKa-
CaTbCs HYU K YEPHOMY, HU K 6€/I0MY») B IIEPCUICKOM
A3bIKe O3HAYAET «HUYErO He [eaThb, 6e3heiicTBO-
BaTb». B pycCKOM A3bIKE B 9TON CUTYaL UM yIOTpe-
OnsieTcst ppaseosornyeckas eqUHNULA nazney, o na-
ey, He yoapumeo.

Poole sefid baraye rooze siyah (6ykB. «beble feHb-
T Ha Y€PHBIII [IeHb») B IEPCUICKOM sI3bIKe 0003Ha-
YaIOT «OTK/IA/IbIBATh ICHbIY HA HY>KHbIE BPEMEHa».
B pycckom s3bike ymnoTpebnsiercs ¢paseonornsm
bepezu OeHexcKy Ha 4EPHDbLLL OeHb.

B nepcupckom sseike dpaseonornsm balatar az
siyahi rangi nist (OyKB. «HeT I|BeTa BbIIIE YEPHOTO»)
ynorpe6/iAeTcsa 1O OTHOLIEHMIO K YelTOBEKY, KO-
TOPBIl He OOUTCA CTONKHYTBCA C IPEACTOAIVIMU
TPYAHOCTAMU. DKBUBAJIEHTOM JJAHHOTO (ppaseoso-
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rM3Ma B PYCCKOM sI3bIKe MOXKHO CUUTATb 20e HAuid
He nponaoana i Huje 3emau He ynaoéulv.

C nepcupnckum dpaseonornsmom dige siyah jame
siyah mikonad (6yKB. «4€pHBIiT KOTEN [lelaeT IyIaThe
4EPHBIM») B PYCCKOM SI3BIKE COOTHOCUTCS 2psA3bi0
uzpamv - UMb PyKU MAPAmv U ¢ Kem nosedéutv-
cs, om moeo u Habepéuvcs. Ho Hao oTMeTHTD,
4TO MOCTIENHNUI B IEPCUACKOM sI3bIKE MOXET OBITH
VICTIOTIb30BAH KaK B HETaTVMBHOM, TaK ¥ B ITOTIOXM-
TE/IbHOM 3HAYeHVISIX.

B mepcupckoMm ssbike (paseonormsMm omre
roozhaye siyah kootah ast (6ykB. «TpyfHBIE JHU HE
IPOZO/DKAIOTCS JO/ITO») 3HAYNT, YTO TPY/SHbIE Bpe-
MeHa IMPOJOJDKAIOTCS Hefonro. B pycckoM sisbike
[aHHOe 3HaueHMe IMepefaércs (Qpaseoorn3MoM
NPONUBHOU 003#0b 007120 He UOEM.

[epcupckuit dpaseonornsm sag siyah-o sefid
nadarad (6ykB. «4épHas cobaka He OT/INYAETCS OT
0eroil») 3HAYNT «HET Pas/MIMs MEX/Y JBYMs JIN-
[[AMU VIV TIpeIMeTaMi». B PycCKOM si3bIKe B 9TOI
CUTYyaly YHOTpPeOJSIOTCS 084 canoea napa uau
XpeH pedvKku He craue.

K Tpetbeit rpymniie OTHOCATCS eAMHMLIBI, CYILje-
CTBYIOILIJIE TOTIbKO B IIEPCUACKOM s3bike. Hampu-
Mep:

Saghe siyah (6yKkB. «4€pHBIII BKYC») — B IIepCU/-
CKOM sI3bIKe CUMBOJI He3aJa4/MBOCTIL.

Sefid dast (6yxB. «benas pyka») — B IepCUACKOM
SI3bIKE 3HAUUT «IIEPBII I€/I0BEK».

Sefidkar (6yxB. «Oemass pabora») B IepCuiCcKOM
sA3BIKe YIOTpPeOIsieTcs1, KOra TOBOPAT 0 ZOOpOM 1
MIIOCEPIHOM Ye/TOBeKe.

M. Xapemn Moragnam, M. Pezan

B pycckoM sA3bIKe aHa/IOrV NPUBENEHHBIX CI0BO-
COYETAHUI OTCYTCTBYIOT.

Pe3y/bTaThl JaHHOTO MCCIEOBAHNA OKa3bIBa-
IOT, 4TO Cpey IePCUACKIX Ppa3eoiorn3MoB ¢ KOM-
HOHEHTaMM IIBETOB 4acCTO YIOTPeO/IATCsA Pppaseo-
JIOTMYecK1e eIVHNLBI ¢ KOMIIOHEHTaM) YE€PHOTO 1
6€10r0 1IBETOB.

ConocraBrienne (pa3eonorn3MoB ¢ KOMIIO-
HEHTOM 0€/I0ro M 4€pPHOrO I[BETOB B IIEPCUCKOM
U PYCCKOM A3bIKAaX CBUJETENbCTBYeT O TOM, YTO
OONIBIINMHCTBO YKa3aHHBIX (Pa3eoIorn3MoB MMeeT
KY/IBTYPHYIO IPUPORY U MX IOSABIEHNE 00yCIOBIe-
HO TakuMM paKTopamu, Kak reorpagudeckas cpefa,
OTHOILEHVS MY>KYMHBI U KeHIVHBI 1 T.1. OTHOIIe-
HVIA MKy MY)XUMHAMM U KEeHITHAMM APKO OTpa-
XaTcs BO (ppaseonornsMax, ynorpeOaionmxcs B
HepCcHacKoM s3biKe. Tak, B 4acTHOCTH, cnoBo bakht
(B 3HAUEHUM «CYACTbE, «CYAbOa»») B MEPCULACKOM
A3BIKE BCTPEYAeTCA BO Ppa3eonorn3Max Kak ¢ KoM-
MOHEHTOM 6eJIoro, Tak U 4YE€PHOro 11BETOB. JlaHHbIE
¢dpaseonorn3Mel, Kak IIPaBUIO, YHOTPeOIAOTCA
110 OTHOLIEHMIO K >KEHIIMHAM U 0003HAYaIoT yad-
HBIIl WV HeyHa4Hblil Opak. Mexny TeM, OHU peli-
KO YHOTPeO/IATCA B IPUMEHEHNM K MY>KYMHAM, U
3TO MOXKET PacCMaTPMBATbCA KaK CBUJETETbCTBO
TOCIO[ICTBYIOIIETO MOIOXKEHVS MY)XUVHbI B MpaH-
ckoM obectBe. Cpenyt pakTOpPOB, 00YCTIOBINBAO-
VX HOSBJIEHUE TeX WIM VHBIX (pa3eosorn3MoB,
MO>KHO Ha3BaTbh reorpadudeckoe MOIOKeHNe, IPK-
pOfHBIe 0COOEHHOCTHM, 0ObIYaM U TPajULM Hace-
JIEHNA CTPAHBI.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF PERSIAN
PHRASEOLOGICAL UNITS WITH A COMPONENT OF
BLACK AND WHITE COLORS AND THEIR RUSSIAN

EQUIVALENTS

M. Khademi Moghaddam, M. Rezaei

University of Tarbiat Modares,
Iran, Tehran, Jalal Ale Ahmad Ave.

The Abstract: In the Russian and Persian languages we can find stable combinations that have the
same or similar meaning used in the same sphere. Such syntagmatically linked phrases must be compared
when teaching Russian as a foreign language, since mastering the system of phraseological units should
begin by introducing the correspondences that arise in different languages and cultures on the basis of the
generality in the picture of the world.

In this article we examine semantics and the use of phraseological units with a component of black and
white colors in the Persian and Russian languages that are an important part of the culture, significant for
the construction of the national picture of the world.

A comparative analysis of the data suggests that there are similarities and differences between the
Persian and Russian languages. Based on our analysis, we can divide phraseological units into 3 types,
differing in degrees of similarity: 1) total equivalents: phraseological units having identical structure, figu-
rative basis and semantics both in Persian and Russian; 2) partial equivalents: phraseological units with
the same meaning both in Persian and Russian but with relatively different components and structure; 3)
non-equivalent constructions: units that exist only in Persian and related to the worldview of the Iranian

people.

Key Words: phraseology, white color, black color, the Russian language, the Persian language.
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